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2 VIVIENGAS unifamilares
en Maahid x Esparia

161 - 176 V. MAS SARRIO, arquitecto
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sinopsis

Ambas estan ubicadas en las
proximidades de la capital, en
una pequeiia urbanizacion de
Pozuelo de Alarcon.

El programa desarrollado en las
dos es similar, dado que las
necesidades y familia de sus
propietarios son muy parecidas.

Se ha procurado dar «movimien-
to» a plantas, secciones y alza-
dos, a fin de evitar el estatismo
del cubo anclado en tierra, tra-
tando de lograr distintas face-
tas segin el punto de vista que
se adopte.

Los materiales empleados son
tradicionales, de facil entreteni-
miento, y consideramos plena-
mente conseguidos los objeti-
vos exigidos al redactar el pro-
yecto.

La zona Pozuelo-Aravaca
estd experimentando un in-
cremento espectacular, es-
pecialmente durante los
cuatro anos proximos pa-
sados, en cuanto se refiere
a la construccion de vivien-
das unifamiliares, aisladas,
apareadas o en linea, de
una o mas plantas cada
una, con una superficie va-
riable de jardin.
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La razon que origina este fend-
meno es obvia: El trafago urbano
de la capital y las impurezas que
contiene el ambiente respirable
traen como consecuencia que
sus moradores hagan lo posible
para apartarse de alli, al menos
durante las horas que les deja
libre su quehacer diario.

Aun reconociendo que la expan-
sion habitacional es grande, en
todos los alrededores de Madrid,
hacia las ya clasicas ciudades-
dormitorio, claramente se apre-
cia un cierto nivel de nucleo-
jardin distintivo a ambos lados BIML)

SrTTTIS TIilasliiisile

de la carretera de La Corufa, que es, sin duda, la mas cuidada de todas las radiales.
Aravaca y Pozuelo son, ademéas, de entre los pueblos anexionados a la ciudad,
los mas proximos a ella.

Aqui, en una pequefia urbanizacion particular, se han situado estas dos
viviendas, las cuales presentan una fisonomia exterior muy diferente, si bien el programa
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desarrollado en ambas es sensiblemente el
mismo, puesto que el nimero de estancias
y la superficie edificada requeridos eran
similares.

1. Consta de cuatro medios niveles:

a)

b)
c)

d)

juegos, bodega, aseo, estancia y
trastero, con salida independiente
al jardin;

salon y terraza;

vestibulo principal, comedor, dor-
mitorio de servicio, cocina-oficio,
aseo y comedor de desayunos;

cuatro dormitorios, salita y dos
bafos.
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El tratamiento exterior es a base de ladri-
llo blanco, con detalles de inspiracion mu-
déjar, madera en su color y metal pintado
de azul oscuro. Jardineria de caracter sil-
vestre, cuidando de conservar los arboles
originales que habia en la parcela (pinos,
cipreses y algun frutal), razén que ha sido
dominante en la colocacion de la pista de
tenis.

plantas, superior y semi-sétano
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Se ha dispuesto en tres niveles reales,
adaptandose a la topografia original del
terreno:

a) garaje;

b) vestibulo, salon-comedor, estan-
cia, dormitorio de padres y bafo
diferenciados por medio de esca-
lones; cocina, oficio, dormitorio
de servicio y aseo de servicio. El
vestibulo tiene doble altura, con
vistosa escalera;

c) galeria, cuatro dormitorios, dos
bafos y estudio, ademas de un
trastero, anejo a este ultimo, apro-
vechando el peraltado de la cu-
bierta.

La casa es de ladrillo pardo, con vigas y
pilares exteriores de madera.
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Tiene un pabellén exento, junto a la escalinata de acceso, haciendo juego con los porches,
que protegen la fachada principal, frente a los cuales se encuentra la parte

mas cuidada del jardin y la piscina, cuya planta adopta una forma movida en

consonancia con la de esta parte de la parcela.
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Las dos casas resultan sen-
cillas en su tratamiento
general, pero han sido bien
integradas tanto en el pai-
saje como en la topografia
del solar, distribuyéndose
con arreglo a un cuidado
funcionalismo, todo lo cual
las hacen agradables de
ver y comodas de vivir.

Fates

© Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)

e e e e e —— ¢

planta alta

B GUTIERREZ

http://informesdelaconstruccion.revistas.csic.es



A—A

résume

Deux logements unifamiliaux
a Madrid - Espagne
V. Mas Sarrié, architecte

Les deux logements unifamiliaux sont si-
tués au voisinage de la capitale, dans un
ensemble urbain de Pozuelo de Alarcon.

Le programme développé pour les deux est
similaire, étant donné que les exigences
familiales de leurs propriétaires sont bien
pareilles.

On a yé de d du "
aux niveaux, sections et facades, afin
d'éviter I'immobilité du cube ancré en terre
et de créer plusieurs facettes suivant e
point de vue adopté.

Les matériaux employés sont traditionnels,
de facile entretien.

planta de semi-s6tano

summary

2 One-Family Units in Madrid.
Spain

V. Mas Sarrio, architect

The two housings are located near ll'lm

seccioén

zusammenfassung

1 Einfamiliensiedlungen in Madrid.
Spanien
V. Mas Sarri6, Architekt

Beide Wohnungen sind in der N@he von der
H dt gel in einer kleinen Urba-

capital, in a small urbanisation of P
de Alarcon,

The planning of both apartments is similar
since the families occupying them and
their requirements are quite alike.

It has been attempted to give «movements
to the storeys, sections and elevations so
as to avoid the static impression of a
cube anchored to the ground and to give
the sides different facets.

The materials used are the traditional ones
and are easy to maintain and we are of
the opinion that the objectives established
at the drafting of the project have been
fully attained.
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nisation von Pozuelo de Alarcon.

Die Projekte der beiden Siedlungen sind
einander sehr dhnlich, da die Familien der
Besitzer gleichartige Forderungen haben.

Man hat es h den ken,
Abteilungen und Aufrissen «Bewegungs zu
geben, um den statischen Eindruck eines in
:em Boden verankerten Kubus zu vermei-
en.

Stanl

Man hat die Bauten so konstruiert, dass
die verschiedenen Seiten auch mit ver-
schiedenen Facetten versehen sind.

Die vervendeten Materiale sind traditionell
und leicht imstandezuhalten. Wir sin der
Meinung, dass die bei der Planung des
Projektes aufgestellten Forderungen villig
erfiillt sind.
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